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Комитет по чрезвычайным ситуациям и гражданской обороне при Правительстве Республики Таджикистан  
и Программа ГТЦ по управлению риском  бедствий в Зеравшанской долине  

________________________________________________________________________________________________ 
 

Протокол заседания группы РЕАКТ Зеравшанской долины (ЗД)  
 

20 мая 2010 года, 11:00 – 12:30 
Тренинг Центр (ТЦ) ГТЦ по вопросам подготовки к стихийным бедствиям, Айни 

 
 

Председатель: Ходжи Музаянов, Заместитель Начальника Штаба по ЧС и ГО Согдийской области 
 
Участники: см. Приложение 1 
 
 
1. Вступительная часть 
Заседание открыл г-н Ходжи Музаянов, Заместитель Начальника Штаба по ЧС и ГО Согдийской 
области, поприветствовал участников собрания и предоставил краткую информацию по бедствиям, 
произошедшим в Пенджикентском районе Согдийской области и в Кулябском районе Хатлонской 
области. Также было отмечено о разрушениях, вызванных селем в селе Гиждарва Пенджикентского 
района. Информация по ситуации в данном селе была передана непосредственно в РЕАКТ 
Душанбе. Г-н Музаянов подчеркнул, что вся информация по Зеравшанской долине  должна сначала 
предоставляться в РЕАКТ ЗД, который далее будет передавать ее в РЕАКТ Душанбе. 

 
2. Информация по наводнениями в Пенджикенте, селах Шурча и Гиждарва   
Г-н Парвиз Амонов, Начальник районного штаба ЧС и ГО Пенджикентского района предоставил 
информацию о бедствиях, имевших место в Пенджикентском районе (районный центр, села Шурча и 
Гиждарва), о вызванных разрушениях и оказанной помощи (ОКПТ, НПО Global Partners, Ориен Банк, 
Хукумат района). 
 
Хукумат  Пенджикентского района обратился с просьбой в ГТЦ о предоставлении содействия в 
строительстве новых домов для пострадавших семей. Однако, как отметил г-н Люк Патенод, ГТЦ не 
располагает достаточными средствами для финансирования данного вида деятельности ввиду 
скорого завершения Программы. ГТЦ мог бы поддержать строительство системы питьевого 
водоснабжения для вновь строящихся домов. 
  
Г-н Музаянов  ответил, что все продовольственные вопросы уже решены. Приоритетом для 
местных властей в настоящее время является очистка селеотводящих каналов. В противном случае 
следующее бедствие может повлечь такие же катастрофические последствия, какие имели место в 
Кулябе.   
 
Г-н Патенод еще раз подчеркнул, что вся информация относительно Зеравшанской долины должна 
передаваться в РЕАКТ Душанбе только через  РЕАКТ ЗД. Структура РЕАКТ ЗД обсуждалась и 
утверждалась всеми соответствующими сторонами, и она должна соблюдаться при 
распространении какой-либо информации.  
 
3. Краткий обзор ситуации в Кулябе 
Г-н Патенод предоставил краткую информацию о разрушениях, вызванных селями в Кулябской зоне 
Хатлонской области, а также отметил сходство сценариев ЧС в Кулябе и Пенджикенте. К 
сожалению, ГТЦ мог предоставить очень ограниченную помощь в зону ЧС: из 80 палаток, 
закупленных ОКПТ при финансовой поддержке ГТЦ, 20 было отправлено в Куляб. Тем не менее, 
через Министерство иностранных дел Германии Посольство Германии в Таджикистане планирует 
предоставить поддержку пострадавшему населению. Средства будут переданы 
ОКСФАМ/Великобритания для оказания чрезвычайной помощи в городе Куляб. 
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4. Подготовка к возможным наводнениям в Зеравшанской долине 
Г-н Саидмурод Туйгунов, Первый заместитель Председателя Хукумата Айнинского района, 
предоставил информацию о помощи, оказанной местными властями в села Айнинского района, 
пострадавшие в результате произошедших природных бедствий (ремонт школы в Урметане, ремонт 
дороги в Айни). Также было отмечено о чрезвычайной помощи, оказанной населением Айнинского 
района для пострадавшего населения Куляба (предметы первой необходимости, собранные в Айни 
местным населением). 

5. Новости от партнеров Программы ГТЦ (ГТЦ, ГАА, ГКК)  
Г-н Шохин Ризоев, Консультант ГТЦ, информировал участников заседания о проектах Планов 
готовности и реагирования, которые были разработаны для Айнинского, Пенджикентского и Горно-
Матчинского районов. Данные документы были предоставлены представителям Хукуматов, 
филиалов ОКПТ и штабов ЧС и ГО Зеравшанской долины, которые должны предоставить свои 
комментарии.   

От имени проекта ГАА (компонент Программы ГТЦ), г-н Юсуф Турсунов, Специалист КЧС по 
экстренной связи, информировал о миссии экспертов THW (Германское Федеральное Агентство по 
Технической Поддержке), которые предоставили поддержку в установке радиооборудования в 
Зеравшанской долине. Было установлено КВ оборудование (КОДАН) в штабах ЧС и ГО в Айни, 
Пенджикенте и Горной Матчи. В соответствии с рекомендациями КЧС, УКВ оборудование было 
установлено в уязвимых селах Зеравшанской долины.    

Г-н Франк Пепке,  Советник ГАА по вопросам СРСБ в Центральной Азии, рекомендовал включить в 
Планы готовности и реагирования систему передачи информации, которая была разработана ГАА и 
г-ном Турсуновым. ГАА предоставит тренинги для радиооператоров по вопросам передачи 
информации в различных условиях.  

Г-н Туйгунов обратился с  просьбой о включении сел Ягнобской долины в систему радиосвязи.  

 

6. Новости от других партнеров 
Г-н Уктам Эшнов, Волонтер Миссии Восток по ЗД, сообщил о новом проекте в рамках программы 
ДИПЕКО 6, который будет выполняться в ЗД и Хатлонской области. Основными партнерами по 
реализации проекта являются КЧС, Институт Геологии и Государственное Агентство 
Гидрометеорологии. Проект направлен на увеличение количества команд по управлению 
бедствиями и их укрепление, проведение по вопросам предоставления первой помощи и управления 
риском катастроф, проведение учений в Айни и Пенджикенте и т.д. 

Г-н Пепке обратился с просьбой ко всем партнерам РЕАКТ ЗД заранее предоставлять информацию 
по реализуемым проектам во избежание дублирования деятельности, улучшения координации и 
использования одних и тех же подходов во время внедрения программ.   

Г-н Патенод рекомендовал представителю Миссии Восток подготовить и предоставить партнерам 
РЕАКТ ЗД до следующего заседания информацию по проекту ДИПЕКО 6, выполняемом Миссией 
Восток (виды деятельности и целевые села).  

Global Partners НПО предоставило информацию по реализуемым проектам, направленным на 
берегоукрепительные работы в селах Майката и Амондара, а также запланированный проект по 
строительству линии питьевой воды в селе Вота Евон.  

 
7. Другие вопросы  
Как было согласовано на прошлом заседании, ПРООН в Айни должен был предоставить Планы 
развития районов Зеравшанской долины заинтересованным партнерам РЕАКТ ЗД, чего, к 
сожалению, не было сделано. Вопрос остается открытым до следующего заседания РЕАКТ ЗД. 

Г-н Пепке выразил просьбу об использовании двух языков во время проведения заседаний. Было 
решено, что рабочими языками заседаний будут таджикский и английский. Те участники, которым 
необходим перевод,  должны обеспечить себя переводчиком.   

В заключение собрания участники  запланировали проведение следующего заседания группы 
РЕАКТ ЗД на 16 июня 2010 года.  


